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3 b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — MortaNte selon 1’etat civil, le sexe et la 
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III. Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses.
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IV. Zm iany w stanie posiadania realności. Mouvement dans Tetat des proprietes immobilieres.
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1) Kontrakt ku]ma — Contrat d'"vhat . 17 ó 4 42 d -  i - 31 ó __ ' _ _ 1 3 — 4 2 _ fi — 3 _ 1 — (i
2) Inne kontrakty -- Antres contrats 1 3 — — — — — 1 — 4 — — - 1 -- - ... • — — _  — — o 1 — — — — 1
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V. Zaopatrzenie miasta w żywność. — Approvisionnement de la ville.
1) Przywóz środków żywności. ') — Introduction des denrees et objets de consommation. ')

Napoje spir. do 90" — Boisumns .. ,, ...
adenZ a 9 0 » ........................ 100 h tl-

— ii.nl 90‘ -- sur 90° . . .
W ino — 1’ói.s
W ino mus. — 1 m de Chanipngne 
loszcz winuv — Moiitf* de 

Winogronu — Jiaisms . . . ino kg.
Moszcz owoc. — Mo litu de fruits 100 litr. 
W odki słodzone i pertumerye — 

Liqueurs, parfnm s . . .
P iw o — B i ć r c ..................................
Porter — P o r t e r ...................
Miód zwyczajny — H ydrom tl .

S*7-63
741 -20 
199-2!) 

11-04-

4-1(0
4'92

49-aó
4.469*6

80-14

Bydło ropnie mul 400 kg. — 
Bótail cornu sur 40 0  kg

— nad 550 kg. — sur 250 kg. 
nad 50 ktr. — sur 50 kg.

— do 50 ky. —  a 50 kg. . 
Owce, barany, koźlęta — Brebis,

agnean.r, chevreau x  . . . .  

Prosięta do 10 kg.— Pourceaux
a W  kg....................................

Świnie —  P o r c s .................................................

Mięso i wędliny — Viande de 
bouchene et fnniee . . . .  

Indyki, kapłony D indons ,
ch a p o .is ...................................

sztuk 778 Kury, gołębię — l\>nh.<, pi gronu sztuk 28.144
tetes <2ęsi i kaczki Oi. s et canards pieces (i 079

J 1.025 Zwierzyna rozrabana — Gibier 100 kg.1,0ó4 Ą ć t a i l l ć ..................................
2.470 Ptactwo dzikie — Sanonaine . sztuk 3f>3

IG Dziki, daniele — Samdiers, daims pieces 1“2
’■ Jelenie — C er/ s ........................ * 1

Sarny — Cheoreuils . . . . >1 90
” Zajarc — L  >e.vres . . . . 1 .oso

5.157 Bybv — P o i r s o n s ................... ioo m 492-91
100 kg. 1204-40 Owoce — F r n i t s ...................

Owies — g lu o in e  . . . .
- 3.842-86

2.356-88
sztuk 1.683 Siano — F o i n ........................ . 4.512-31
pieees Słoma — Paille . . .  . ’• m -220-ló

' )  W e d łu g  w y k a z ó w  ak cyz y  m ie jsk ie j. —  D a p re s  les com ptes-rendus de 1’octro i m unicipal.



2) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au marche et a I’ abattoir municipal.

Pochodzenie i miejsce przeznaczana sprzedanego liyd łi 

Proeenance et dest ination di' betail

Ruhai '' W ołów 
Taureaw.r | B oeu ft

li

,, . [Jałownika Kro w j , r , i V eau \ aehes ,.a un an
i i!

Razem by­
dła gruli. 
Total dn 

gros betail

Dieliil
Ven>'.>'

i Owiec 
i kóz 

Breb i.t
et 'henr es

Trzód v 
chlewuej 

P or en

s z t u k p i e c e s

1) Przypęd bydła na targowicę miejską: — Introduction du betail au marche:

1. Z Krokowo i powiatu kruków. — D e Cracorie et fiu district de Cracocie . :«> 12 41 22 1(18 11117 1 “ lifi
2. Z powiatu podgórskiego — D u d istrót de P o d n ó r z e ....................................... 14 44 2.4 '/(( 2Ó2 0 412
ft. Z innych powiatów Galicy! zachód. — D a n tres  districts de la Galicie occident. 277. 1 Di 241 21Ó 844 Bi 12 10 4017
4. Z Galicyi wschodniej — I>e hi Galicie n r i r n t a l e ............................................ P il) fi /. i 4(14 284 1442 :; 70
5. Z Bukowiny —  D e B u k n c i n e .............................................................................. Bi 1 (i:> 22 48 ! s-j .
6. Z innych krajów koronnych — D a n tres pat/s d 'A u t r i c h e ............................. — — — — • 1
7. Z Wegier -- D e H o n g r i e ................................................................................... — 7,4s
8. Z poprzedniego miesiącu - Betail re*tr dn mois p r c c c d e n t ........................ - 1 i s —

Razem — Totau.r . . •V>7 (1(14 M l ÓS? 21:01 28(14 14 47(14
2) Z bydła przypędzonego na targ sprzedano: Du betail introduit il a ete vendu.

1. Do Krakowa — A  la rii/e de C ra con ie ...........................................................• 447 ó ll ó lłi : ióx 1 N(ió 27>4!l .8 49s,s
i 2. Do gmin sąsiednich — An.r eommuncs s u b u r b a in e s .................................. ÓS :iu 1 ()2 1 Jb 41Ó 42. i 2 (102

o. Do innych miejscowości (!ialievi — A nx antres communes de Galicie . 27 44 74 (ió l!l!l 4
i 4-. Do Wiednia —  A ta riile de P i e n a e ........................................................... — — ■ - -

5. Do innych krajów koronnych — Au antres pai/e d Autriche . . . .  ■ 21 i 70 4(i RiO •ó-ó
i fi. Do Niemiec —  A  / ’ A / lein a ą n e .......................................................................................................................................... — ł  - - "  < .

| 7. Do innych państw —  Air.e a  utrę* p n y c ................................................................ — — —

Razem —  Totau.r . . . óói .7 .M J 800 Ó7s 27)2: i 28114 10 4748

3) Bito w ciągu l u t e g o  —  On a abattu pendant le mois i l e  f  e e r i e r  :

i

i 1 . W  rzeźni miejskiej — A 1’abattoir m u n i c i p a l ................................................. 1127 4119 1144 2740 2ó(l4 lfi Ó1Ó4

VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. Prix des principaux objets de consommation.

Przedmioty koiisumcyi 

D e iines et objets de eonsommatiun

Wami lub Cena -  P r  Ir

miara 
Pa ids on

od -- dr do - fi

mesure Kor.
( 'our.

h.
hel.

Km*.
Conr

h.
ket.

Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb:
Prix du betail, de la viande, du gibier, de la volaille e1 des poissons j

Bydło rogate, wagi żywej — Gros betad, sur pied 100 kg óó 88 i(ir> 12 ■
Trzoda chlewna, wagi żywej — 1 rcs, sur pied — — —
Trzoda chlewna, wagi hitej — rcs, abattus 1 4(5 88 11)4 44
Bielała — Y e a i t . r ........................................... szluka-la piece 41 o.) :>1 72
Owca luli koza — Breb is au cheures . C2I 00 ÓO
Mięso wołowe tylne— Y iande de bom f 'TS ipuilde 1 kg. 1 84 -> 00

„ * iirzednie - Y ianćU  de luieufi/nal. inf. 1 (10 l 92
„ wieprzowe — Y iande (te porc . . . . 1 (10 v) 40
„ cielęce — Yutn.de de a e a u ................. „ 1 80 u) 40
, haranie — Yiande de mouton . . . . 1 fio L> 00

Saruina — Y iande de cherreiii! . „ o 40 40
Za,.icc — L i i n r e s .....................  . . . . sziuka-la piece - - _

„ o oo 10 00
Kaczki — C n n a r d s ....................................... 4 00 l 00
Indyki — D in  d o n n ....................................... 8 0(1 u; 00
Kury’ — Pn/tles . . .............................. o 80 00
Kurczyła — Pmdets . . . . . paru - la paire 2 00 4 fio
Karpie, liny, karasie — Carpes. tandus. cnrassins 1 kg. 2 4o o 80
Szczupaki — B r o c h e t s .................................. r 4 2o 4 00
Sandacze — S a n d r e s .................................. ■ — — — —

Ceny wędlin: — Prix des articies de charcuterie
Szynka — Jam boa  . . . 1 k_. 2 óo Ź 7)0 1
Szynka krajana Jambon. c o n p e ................. , 4 80 1 80
Kiełbasa 8',/I ir is s e ....................................... 2 00 *) ófi 1
Wędzonka — Fntrecites fmnćs . . .  . . , 2 24 8) 40 !
Słonina — B a r d ........................................... o 08 w) 24
Smalec — •Sa iud n tw ....................................... a 2 4 -ł 24

■Serdelki — Cer l a s ....................................... sztuka-ia piece — 14 — 14
Kiszki — B a i d r n s ....................................... — 14 — 16
Kiełbaski wiedeńskie — Petites sancisses iiara-laoaite — 14 — 14

Ceny artykułów kolonialnych i przypraw kuchennych :
Prix des denrees coloniales et des assaisonnements :

Kawa surowa — Cafe c e r t .......................... 1 kg. 4 20 4 80
Kawa palona — Cafe t o r r i f i e ..................... 4 00 5 (10
Herbata - - T h e ........................................... o (10 i<; 00
(lukier — S u c r e ..................................  . . — 80 — 92
Sól — S e ! .................................................... — 21 28
Ocet — Y in n i i t r r ........................................... 1 litr — 12 — lfi

Ceny napojów alkoholowych - — Prix des boissons alcooliąues:
Spirytus — A l e i n d ....................................... 1 litr 2 88 A 01)
Wóiika — Fnn-de r i e .................................. 2 00 8> 24T 2 00 0 24
v\ ino stołowe białe — Y ia  H a n c ................. V l 20 w) 00
W ino stołowe czerwone — Y in  ronae 1 20 V) 00
Piwo — l i i r r e ............................................... — Ó-2 52

Przedmioty kmisumcyi Waga luli 
miara

c
od -

cna
de

-  l ’n  

do — <7
Denrees et objets de consommation ntesnre Kor.

C"Ur.
h.

hel.
Ko r.
t (om

li.
Iiel.

Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych :
Prix des produits agricoles, des legumes et des denrees farineuses

Pszenica — F ro m e n t ....................................... 100 kg. 18 40 20 80
Zyto S e i n l e .................  ................. . 17 70 19 70
Jeczmień O r a e ........................................... _ lfi (Hi 18 00
Owies — A c o i n e ........................................... _ 19 00 20 10
Tatarka - Sam asin  .................................. _ 18 01) 19 40
Proso — M d l e t ........................................... — 1 — —
Ryż — R i :  . . . .  .............................. . 4(1 00 ÓO 00
Rzepak — C o l t a ........................................... 41 ÓO :i*C 7,0
Groch — P o i s ............................................... „ 24 ÓO l 45 00

j Kukurudza — M a i s ....................................... _ 18 00 21 50
Fasola — H a r i c o t s .................................. „ 24 00 49 00
Soczewica — L e n / iU e s .................................. 44 (III 4(1 00

! Ziemniaki — Pommes de t e r r e ..................... i 00 9 00
Buraki — B e i t e r a m s ....................................... 1 kg. — 20 — 24
Marchew — Carottes .................................. -- 14 . — lfi
Kapusta kiszomj^— C h o u c ro n te ..................... — 20 24
Kapusta w głowach — C h o m c ..................... 60 szt. - pittces — — — —
Ogórki C o n c o m b re s .................................. „ — — —
Siano - Fm  o ..................... 100 kg. 9 20 12 40

1 Słoma — P a i l l e ........................................... 7i 2o t tlO
Maka pszenna — F a r in e  t / i „ t  . . . . 1 kg. 40 — 41

„ żytnia — Fa rm ę  de s e i n l e ................. — 44 — 48
Chleli pszenny — P a in  de from ent . . . . — 44 44

„ żytni — P a in  de s e i n l e ..................... - 42 1 — 40
„ razowy — P a in  b is .............................. v — 40 i — 48

Bułki — 1’e t i t s t / i a i n s .................................. v III) 1 00
Kasza jęczmienna — G ru an  d 'vrae  . . . . 1 litr — 41» — 42

„ pszenna -» G n a ta  de from ent . . . . — 42 — 4(1
„ jaglana — G ru an  de m i l l e t ................. — 28 - - 42
, tatarczana — G nu u de sa rras in  . . . - — 42 — 4(1

Ceny nabiału i jaj ■ — Prix du laitage et des oeufs:
Mleko zbierane — L a d  e c r e n ić ..................... 1 litr — 12 — 20

„ niezhicrane — La tt  mm ecremr „ — 24 ■ — 2(1
„ kwaśne — L a d  c a i l l e .......................... lfi — 20

Śmietana — Creme a i n r e .............................. — ófi — (14
Śmietanka — Creme d o n * e .......................... — 9(1 1 00

1 kgg 2 80 4 20
Ser — F r o m a g e ........................................... , — (10 — io
Ja ja  — U e u f s ............................................... 60 szt.- pieces 4 00 4 j 80

Ceny artykułów opałowych: — Prix des articies de chauffage:
Iirzewn twarde — Jtm s d a r .......................... m a 14 00 15 (KI

iniekkie — lints b l i n i e ..................... 12 00 14 7.Ó
Wegde drzewne — t. ha rb "n  de bois . . . . 100 kg. 2 0(1 2 00

„ kamienne — F h m i l l e .......................... 2 00 2 20
Nulta — 74 trale 1 litr — 42 — 48
Spirytus dwiaturowany — Aleoot dm at/ir* . * (18 — 7(1

Biuro statystyczne tn. Krakowa. —  Bnreau statistiąue de la ville de Cracovie. 
Galicya, Austrya. — Galicie, Autriche.

N ak ład em  G m in y  m . K rakow a . —  D ru k a rn ia  Zw iązko w a w  K rak ow ie


